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revista pelos

que ainda sonham, orgulho dos ignoran-

GhrO n |Ga tes, pretencao dos ridiculos, lembra um
instante s, medita um momento, a0 me-

Passaa2 de novembroproximo, nos, nNesse dia, sobre a unica verdade que

?mdr?ées" da. commemoragae dos . iste sobre a terra—a Morte!

-

5
! longe, para bem longe mes- Os sinos dobram plangentemente,.

S AL A A % B
E elizes os que se foram para Dia de finados . . .

PR

mo das -mentiras  convencio- pum solugar constante, num badalar sen-

<

naes d?Ste mundo d? mise- tido, como que chorando o desappareci-
Giw rias, Ditosos o0s que ja  cen- mento de todos os que se foram, de todos

tiram o calefrio dos tumulos, servindo de
pasto aos vermes esfaimados. porque es-
ses ndo provardo, jamais,
da ingratiddo dos homens, ndo sentirdo,
mais nunca, vararlhes o coragdo dorido tado e rubro, tombando aos poucos no =
a setta cruelmente terrivel das pequeni- ¢

nas vingancas da humanidade.
Felizes os que jA se foram; ditosos mente tristes, lagrimas de fogo, lagri-

aquelles que tombaram fulminados pela
lei immutavel do Destino. A natureza
o amargo fel como que se veste com O roxo manto da
saudade e o sol, o velho sol, ensanguen-

occaso escarlate, parece que tambem
deixa cahir por sobre as flores pendide-

mas de sangue, pelos, qu or:

0s gue ja ndo viven. ’
loucura dos los que se finaram.

E ti, vaidade humana,




K 14, na morada dos maf‘téﬁ;‘f 0 A
1o eterno dos que J& ndo vivem, por

tre as brancas filas dos sepulchros enfea-,"v
tados, amultiddo passeia, indifferente e

calma. K a festa dos vivos, com todo o
seu cortejo de exhibigdes, insultando &
festa dos mortos. E’ a tristeza hypocrita
de um convencionalismo barato e ridicu-
lo, em contraste com o riso franco e sin-
cero das caveiras. £’ a mentira em face
da verdade, o Orwulho ao lado dos ‘hu-
mildes.

E a multidao, levada pela curiosida-
de, segue em romaria, ao canpo santo,
indo e vindo, num constante transitar de
desoccupados. Nem sempre € a saudade,
a amisade duradoura e sempre viva que
a conduz 4 silenciosa cidade dos wrortos.
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(VIDE O NUMERO 7 DA AL\*ORADA) '
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~grande poéta inglez contintia a ser
' objecto de estudos: em todo o
¢ mundo culto. Sobre o homem e
a sua obra tém-se emittido as opi-
. nides mais contradictorias e para-

Gy doxaes. «A obra de Shakspeare
2 €

_diz Enrico Ferri—¢ fia mina de
inexgotavel riqueza. E ndo somernte

os criticos de arte, mas os juristas € 0S
economistas mesmo nella tém haurido
dados e documentos do maior interesse»
A psychologia criminal estuda em Ma-
cheth, Hamlet e Othello os trés prm-
cipaes typos dos criminosos: o crimi-
noso-nato, o eriminoso-louco e o crimi-
noso passional, cujos caractéres foram
descriptos nitidamentecom a intuicdo e a
observacio do verdadeirogenios.

Ha uma vasta literatura sobre o
insigne actor e auter inglez, :

Um dos paradoxos mais interessan-

¢ gue a obra que s¢ lhe attri
e ¢ propria, ‘mas O t:rabalho de

MTLJV

Y
LIGEIROS TRACOS

A

tes que se tém levantado a seu respeito as
ndo ¢

los mortos e (‘:w
no momento preciso, 1a
respelto affectado, derramar lag
tidas, lagrimas de saudade ¢ Z'deSeSp' r

Pobre humanidade!

Felizes os que Jja. se fora‘
0s (ue ja ndo vivem.

Dia de finados—dia de mes
Commemoracdo dos mortos—c
dos vivos ! .

o

nio occulto, seu rontemporaneo cuja‘
identidade se procura descobrir. :
Allegase que Shakspeare, pnmﬁ—v
aenito de um casal de dez filhos, e
natural de uma aldeia do interior da
I.glaterra—Straford, pequeno burvov e
1.500 habitantes no condado de Wa
wick; que seu pai, depois de ter exer
do cargos secundarios (municipal e ju-
d1c1ar1o) e um pequeno COmmercio de
las, tendo sido mal succedido nesta p
fissdo, passou a ser magarefe com o
auxilio do trabalho de seu filho;
te, jo depois de casado e com fi
perseguido por um  proprietario  vis
nho por questio de cagadas, passou-
para Londres, deixando a familia em
Straford, e bervmdo na capltalde
s theatrc
que Shalxspeare’, nos seus escriptos
no seu testamento, nunca falou das
pecas dramaticas, que
quando ahés o seu




O sol! o sol—-rei do iufinito!
—Eu amo o so} que se levanta
Jorrando do alto céu bemdito
“ Prantos de luz...
Bemdito o sol que nos encanta,
Bemdita a luz que nos da vida
E para a vida nos conduz:
Bemdito osol! Bemdito o sol!

Eia! comece a grande lida,

Que jd, do azul, raivoso, em chamas,
Por entre as tintas do arrebol,

O sol, de novo, nos convida

Para o trabalho, para a vida...

O sol! o sol! Bemdito o sol!

Vozes das aves, nas estradas,

o Cantos de amor & luz do dis,

S ‘ Enchem, vibrando, o mundo inteiro
De uma ineffavel harmonia. ..

—Ao longe as tristes invernadas

Ao longe a treva horrenda e fria,

2 Que o sol, ardendo num braséiro,

| Brilha no espaco amplo, infinito,

O -sol que ¢ um Deus, o sol bemdito!

A

Bencams ao sél que se levanta,
et Banhando toda a immensidade
£, e Num banho idéal de muita luz! i i

)\ © Bencams & luz que nos encanta @ |\© i
E, emquanto acorda o passaredo, Shan
Para o trabalho nos conduz. .. e

@)

Bencams ao vivido pharol : : s
Acceso no alto, manhd cedo: I DR
Bencams ao sol! t

—

Fito &a’éﬁs\:q. : :
DE S
annos, era analphabeta; que seu genro Eu ja sabia que esta duv1dat1ﬁha.
John Halle, medico estimado, cue pu- sido levantada nos Estados Unidos por
blicou umaespeciede Clinwcandosereferiu um sr. Donelly, que pretendeu demons-
40 seu sogro, etc, etc. Em resumo, trar que Shakspeare ndo - passa
. Shakspeare ndo tinha nenhum preparo um pseudonymo do seu coptempora
~_intellectual,nfio sabialatim nem grego,que neo Francisco Bacon, bardo de ,Veru-
~ eram as linguas literarias do  seu tempo, lam e visconde de Santo Alb 0 m
‘néo frequentou nenhuma escola superior, distineto de todos os hom
nunca transpoz as fronteiras da sua | ‘
merry England. Como podia produzir
atas obras-primas que fazem a ad- juri




“do que uma das mﬁmtas excen-
dades do genio yanéec. No entanto,
agora, por um artigo doConde de
Affonso Celso no «Jornal do Brasil»,quea
coisa teve echo na Europa; pois um sr.
Celestin Dembon, professor de historia e
Niteratura franceza na Universidade de
Bruxellas e deputado de I.ége, diz haver
“descobertoo verdadeiro autor dos dramas
falsamente attribuidos a Shakspeare. No

. mesmo artigo tambem se annuncia que
um sabio allemdo vai divulgar o fructo
de laboriosas ingestigacdes no mesmo
sentido. «A these do sr. Demblon é
(ue, nOS POrmenores € no conjuncto, as
pegas assignadas por Shakspeare estdo
em total desaccordo com a vida deste,
denotando um espirito aristocratico, um
habito da alta roda (nem sempre), um
conhecimento da politica, da jurispru-
dencia, dos negocios da guerra,dos mariti-
mos.de toda a scienciada ¢poca,coisas que
ellendo sabia,nempodia saber».-— Affonso
Celso. O parenthese ¢ nosso. Tudo isto
quer dizer queum plebeuque ndo frequen-
tou universidades,nemfez caso da suaglo-
ria literaria em vida, n@o tem direito a
ostentar o poder dos genios, apanagio
dos nobres, ricos de oiro e de estudos
academicos. A questdo ¢ muito seria,
_porque se trata de um nome consagra-
«lo pelos seculos mais illustrados da
critica scientifica. A Inglaterra nada
perderia com isso, uma vez que a glo-
ria de Shakspeare passaria para um seu
compatriota. Mas daqui até 14 veremos.
Ha seculos tambem procuram fazer de
Homero o symbolo de uma nacionali-
dade ¢ de um cyclo poetico da anti-
guidade classica. At¢é hoje Homero
_continla a ser o ancido cego, cantando
as suas rapsodias pelas cidades gregas e
illuminando o mundo com os seus poe-
mas immortaes. Shakspeare, cuja exis-
tencia ainda ninguem negou, ¢ mais fe-
liz do que Jesus Chnsto cuja existen-
cia tem sido negada por exegetas impios
\ € impiedosos. A respeito cda vida de
esus, diz o dr. Araujo Jorge na sua ul-
 ta obra: «Esta probeza de documentos ¢
~ tdo extraordinaria que um escriptor ita-

kmilio RosSu, pubhcou em 1903

em Lugano; uma obra sob o curioso t1~

tulo Gesit non ¢ mai esistito, na qual, re-
petindo e desenvolvendo uma affirma-
¢do de Dupuis, Letourneau e Ganne-
val, emprehendeu demonstrar que a ex-
istencia material de Jesus ndo estd his-
toricamente provada e que 0 seu nome
ndo representa mais do que um symbo-
lo das esperancas messianicas do povo
judeu-. Depois disto nada ma's ha que
admirar nas investidas da critica demo-
lidora dos ultimos tempos.

O rol das obras de Shakspeare en-
cerra trinta e sete pecas theatraes dra-
mas, tragedias, comedias e farcas, alguns
poemas avulsos ¢ 154 sonetos. Em to-
das se nota o cunho de uma inspira-
¢do arrojada a par de grosserias bizarras.
Mas o que lhe deu a preeminencia en-
tre 0s seus seus contemporaneos, con-
quistando o culto da posteridade. fo-
ram as suas grandes tragedias— Romzen
e Julietta, Othello, Hamlet, Rei ILear,
Macbe, Ricarde 11l, O Mercador de
Feneza, etc. -~ Sem estas talvez .o
seu nome ndo tivesse o poder de attra-
vessar seculos - e ..de. evocar oS
dos seus emulos, alguns até de real me-
rimento como  Fletcher, Beaumont,
Massinger, Ben Johnson, Marlowe e
tantos outros. A esta pergunta: «Quaes \
foram os mestres de Shakspeare?» Res-
ponde Villemain: «Seus contempora-
neos; e alguns ndo eram indignos de
o ser». O excelso dramaturgo floresceu
no aureo seculo da renascensa, da refor-
ma protestante, das terriveis lu tas re-
ligiosas que assolaram a  sociedade eu-
ropéa, das conquistas do Novo. Mun-
do, da expansdo nos mares, do trium-
pho definitivo da marinha ingleza sobre
as suas rivaes. Foi o seculo de Rabe-
lais, Montaigne, Tasso, Ercilla, Lope.
de Vega. Cervantes, Calderon, Camdes,
todos genios de primeira grandeza. Niao
sbmente nas letras propriamente ditas,
mas em todas as artes, nas sciencias, nas
industrias, nas religides, o impulso da
renascenca creounovosidéaes, abrindo no-
vos sulcos ao pensamento moderno. Sha-
kspeare veio para Londres em plena ;uven-
tade, aos22 annos mmto provav:

08




0 PHASTOR

(FRAGINENTOD DE VI POEPIETO)

~d . . \ !
Vae alta a noite. Funda e tragica amargura, Emquantoelle,buscando-nem toda parte,em tudo
Implacavel, sinistra, immensa, atroz, sombria. Na propria escuridio que o aprisiona, fala:

Atrae, aleanca, envolve, enche de desventura — «Porquemefoges ? Vem! Teulabio de velludo,

O coracio da terra fria. Dé-m’o! quero beijal-o, ¢ timida Zagala!
B neste atro pezar que se derrama, nesta Morosamente, o rio, em fliccidos queixumes,
Tremenda solidio de borror e soffrimento, — Estd, de quando em vez, teu nOmea Murmurar...
Triste e lugubre sae do seio da floresta Tudo—os valles, a brisa,as flores e 0s pertumes,
. Um gemido de dor, de magua e desalento. Tudo parece te chamar!» ' :

fAneite, a noite assim, ah ! ninguem acomprehende! Vendonascer odia:—«O sol, que estava occulto,
—Repleta de visoes mysteriosas e estranhas, Ja vemdoirando os céus eaalfombra dos caminhos !
Parece uma mortalha enorme que se estende  Vem, imagem saudosa! Os nossos carneirinhos

Negra, por cima das montanhas. * Andam berrando, além, procurando-te o vulto.

Nos ares ha um sussurro aterrorizador, Mas, ah! ninguem respondeaminhavoz tristonhal

Sussurro prolongado, alids que niose exprime... Ninguem! Ella nio vem, nao vird nunca mais !
Ouvindo-o, eil-o assustado, eil-o errante, o pastor, Que saudade, meu Deus, que saudade medonha

Como o ladriio depois de commetter um erime. Sinto em dizer palavras taes!
2 louco, a maldizer a Morte, separado E como a minha vida agora ha de ser triste,
Da companheira idéal da sua mocidade, Sosinho, a solucar dentro da minha dor!
Caminha! E tudo ao vel-o, assim, allucinado, Como posso existir, quando jd ndo existe
Se enche de angustia e de piedade. Quem na vida me fez ser amante e pastor».
3 Futenio Chaves.

Ahi dedicou-selogo & vida do palco,edahi (ue constatam as suas relagdes com al-
apenas sahia umavez poranno para visitar guns personagens da alta roda, como
2 familia e voltava logo aos misteres da lord Southampton, favorito da rainha
arte, a que se dedicou. Ja em 1592 foi [zabel, aquem o poeta chamou hyper-
elle atacado por um tal Roberto Gree- bolicamente: a bella Vestal assentada so-
ne como autor e como poeta, o que faz dre o throno do Gccidente. E’ verdade
suppdr que clle ja tinha alcangado o que a profissio de comediante ainda
«successor». Chetle, que editou as saty- era mal vista pelas - entes de alto cothur-
ras de Greene, desculpou-se em termos no. Mas no reinado desta grande rai-
satisfatorios para o offendido. «Eu mes- nha virago o theatro recebeu importan-
mo apreciei—diz Chetle—as suas ma- tes melhoramentos e os actores comeca-
neiras tio civis como & superior O Seu ram a ser mais considerados.
talento, € pessoas consideraveis me tém Mesmo no seu seculo, a sua perda
falado da rectiddo da sua conducta, que foi muito sentida e honrada com as mais
atesta a sua honestidade, e da sua graca eloquentes saudades. A primeira edi¢do
facil que attesta a sua arte». das suas obras foi realizada cinco annos
Encontra-se 0 nome de Shakspeare depois dasuamorte, sob 0s auspicios dos
em diversos documentos da época, per- dois comediantes Hemingee Condell testa-
tencentes aos archivos das socidades dra- menteiros do poeta de Straford. Na
maticas, de que fez parte, e em outros, fronte desta edicdo Ben Johnson, o poe-

- SEmeeg.

#




~re, prestou-lhe sincera homenagem' em

_gos  antigos,

ta cmdxto e fecundo, emulo

um extenso e luminoso prefacm. Entre
outras palavras eloquentwsumm, que o
collocam ao lado e aciina dos dramatur-
cwclaml «  prefdciador:
«Triumpha, minha Bretacha, ta podes
mostrar um homem, a qwm todos o0s
theatros da Europa devem homenagem,
elle nAo pertencia a um seculo, mas a
todos os tempos, etc. i mesma natu-
tureza tinha orgulho dos seus pensamen-
tos, e folgava de usar os ornatos dos seus

- Versos bl‘llh'ln"CS .tdo Vivos e tdo bem

coordenados, que, depois, ella ndo con-
cedeu mais o mesmo dom». Ben John-
son nunca affirmou que Shakspeare 'g-
norava completamente as linguas classi-
cas. A sua phrase ¢ a seguinte: elle sa-
bia pouco latim e ainda menos g1 ego.

O egregiotragicotravou relaqﬁeb com
05 h]stouadorcs romanos € gregos, ja
traduzidos em inglez; cultivou a literatu-
ra franceza em Rabelais e Montaigne e
deve ter conhecido o italiano para poder
cultivar o soneto com tanta belleza e
abundancia. Pelos seus contemporaneos
era alcunhado o pocta da lingua de mel.

Ninguem nega que O dinheiro ou
uma clevada posico social sejam elemen-
tos preciosos para as conquistas da vida
pratica. Mas seria desconhecer 0s ensi-
namentos da historia do progressohumano
sustentar que s6 os privilegiados da for-
tuna tém direito ao pantheon da immor-
talidade. «Dizse geralmente que sem
boa ferramenta nio ha bons operarios.
Isto ¢ verdade para o trabalho mate-
rial; mas os trabalhadores do pen-
samento, os obreios da intelligencia,
sabem 4s vezes produzir sem ter mes-
mo os mais elementares recursos da vida
material. Sophocles era filho dum fer-

palavras sdo de Gastao issa
sua obra Os herves de tra alho:
abundam os exemplos da verda.de
expressa. :
E' na vxda, no seculo e na rigina
lidade nativa de Shakspeare que se de-
ve procurar, sem systema e sem mau
humor, a fonte de todos os seus __defel-
tos bizarros, ¢ do grande caracter dos
seus dramas e da sua poesia. A origi-
nalidade nativa ¢ o traco distinctivo do
genio. Os antepassados viram e as con-
temporaneos véem o que se passa ao al-
cance dos seus orgams visuas. Mas s6
o homem de genio lhes perquire as
causase os effeitos para a descoberta da
verdade. Antonio Renda assim define:
«considerando le note differenciale del
genio si trovano queste due, Porigina-
lita, rispetto alla protenza, la scoperta
del vero, rispetto al termine». Desde que
os homens se serviram do fogo na ar-
te culinaria, observaram o phenomeno
da ebolucio. S6 um homem de genio
soube utilizat-se do vapor como ener-
gia, que mais tarde havia de transfor-
mar a face da humanidade». O genio
vé do alto o que osenso commum ndo
percebe ou julga falsamente. . .
Foi o que se deu com o divino
poeta  mellifiuous  and  Jioney-longued
Shakspere. : ot
(CoNTINUA)

G,

P. S. O actor portugues,a que me referi no artigo
anterior e gne representou no Hamkt no Rxo e no Recxfe, i
¢ o grande Eduardo Brazio. :

Trabalhos aperfen(
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Excellente desinfectante para
a bocea; limpa os dentes, conser-
vando o esmalte: refresca as
gengivas e aromatisa o halito.

PREPARADO POR

José R. da Fonseea
Deposito:— PHARMAGIA NOVA

RUA PAYSANDU 93
THERESINA

AT o SO

pura vestidos,

PEAL N %
SEDA‘ artigo ehie,

encontra-se na | HJ A MAFRENSE ’

De H PAHFNTL & FILHO

/' ’ K

CA“"EI“ § u\b]n(tax( de co-
res SMAR'T vende-se na
.LOJA MAFRENSE
DE

H. PARENTES & FILHO
EDMUNDOGENUINO & IRMAO

Variado sortimento de
fantasia pava presentes.

artigos de

OLIVEIRA, PEARCE & COMP.

RICOS K

LINDOS . BORDADOS para al-

tém em deposito grande sortimento de casi- buns na LA YA PHAKF RENSE. de
miras pretas e de cores dos mais lindos gostos. H. PARENTES & FILHO
ot =)
q ~ 3 <2
E ’ y \ o
Mattar, Irmdo Comp. 5
4 (A
S
)

Completo sortimento de extrac-
tos Aglaia, Sinhd, Ideal, Jeannette,
Royal Cachet Senlmuta ()umlun,
Errence Hehotropcs Perfum Ro-
chane do J. Davier, Delicioso,
Ausair, Violeta, Idalie,Peaur Ispa-
nhe, Koyno Dlmne/ Clm\‘uh ouro,
Oleo quinquina Ke 1g~w1fvm, Gallet
e Hule, Brilicutine, Faro de Portu-
gal, Pé dentrificio, Dentol Puder,
Past dentrifice, Pasta de liro’ Pos
de arroz Eglantina, Trevol, Sinha,
Aglaya. P6 Boero Formol.

TUDO BARATISSIMO NA

Gasa Oriental

ALVARO MEXNDES N 15
THERESINA

i,

RUA Dr,

Dr.

HYGINO CUNHA

Advogado

Rua C*' Lysandro Nogueira 73

Compram todos os generos de exportagio pelos melhores
precos do mercado, THERESINA, PIAUHY-PRACA SARAIN
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Branco

PHARMACEUTICO
Esta excellente composicio ap-
plicada sobre os callos duros, tres
vezes por dia, com o pincel que
acompanha o vidro, amolioo. o8 6
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t
fal-os cahir. Depois do terceiro dia  [[Z4
de uoo, collocam-se os callos num Si
pouco d’agua morna, nio calcando =
: e =
botinas ou sapatos emquanto 1nao D
se fizer a extracgao. ‘, |
L' absolutamente indolor e ndo QE
produz hemorragia. &
DEPOSITO GERAL =2\
PHARMACIA NOVA ’—:,13
RUA PAYSANDU. 64 2;
Prego Mot e e e e 25000 24l
THERSINA— PIAUHY ﬁﬁg
Bacharel
v \ THEMISTOCLES AVELLINO
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Cartoes

KM BRANCO

E’ surprehen-
dente osorti-
mento de ob-
jectos de luxo
que acaba def
chegar para a
LOJA ESPERANGA
DE
FONSEGA & MARTINS

para visita e parti-
cipios, recebeu a

Loja Mafrense
DE
H. Parentes Filho

PREPARADO POR
Cscap Casiclle Branco
L PHARMACEUTICO
Prodigioso remedio contra COQUELUCHE, BROCHITE, ASTHMA, GRIPPE,
PNEUMONIA e todas as affeccoes das vias respiratorias. :
As creancas mais' rebeldes tomam-no com facilidade, por causa do seu cheiro e
sabor agradaveis.

DOSE:

Para creancas de 1 a 4 annos—1 colher das de chd de 2 em 2 horas.
Para as de 6 a 12 annos—1 ditadas de sopa de 3 em 3 horas.

DEPOSITO GERAL

PHARMAGIA NOVA

RUA PAYSANDU 46 THERESINA

OLIVEIRA, PEARCE & COMP.

AGENTES DAS COMPANHIAS DE CERVEJAS

; ANTARCTICA, de S. Paulo e BRAHMA,do
RIO DE JANEIRO
THERESINA S8 PIAUHY

Edimunde Genuine & lrmao

Artigos para homens, senhoras ¢ creangas
GRANDE SORTIMENTO DE CHAPEOS E CLHCADOS




Dersos de amor
1’s, agora, o meu sonho. ..

1. ¢ por i que a minha alma se extasia,
¥ canta, como louca,

Vendo brilhar no teu olhar risonho,

Vendo fulgir na tua propria horca
O sol da minha nova phantasia.

Trago, sempre, em lembranga
‘'na imagem, que eu vejo, reflectida

Nas estrellas, nas flores,
No céu, no azul, divinamente mansa,
Como a imagem feliz da propria vida
Abrindo os bragos para os sonhadores!...

No ten rosto moreno
Quantas promessas de ventura leio...
Ai!l que lindos castellos
I'az, agora, o meu sonho aureo e sereno,
Cantande, nestes versos tdo singellos,
Iiste amor que eu bem sei de onde me veio. .,

Os tenues fios de oiro
Do teu lindo cabello que esvoaga,
Como os berjar quizera !
Para vel-os, depois, como uia thesoiro,
Cheios da luz de tua propria graga,
I'lorindo em beijos pela primavera.

Toda a minha' alegria
Vem de ti, minha flor, minha esperaaca:
Tenho a alma toda cheia
Do amor, que nos teus olhos irradia,
Do amor que, como um passaro, gorgeia
Na tua voz sonora de creanga. ..

Zito Baptista.
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Poema da Magua

A proposito do apparecimento
do Poema da Magua, o sr. Conde de
Affonso Celso, reputado escriptor
e poéta nacional, acaba de endere-
car ao seu autor, o nosso brilhante
companheiroAntonio Chaves,ahon-
rosa carta que damos em scguida.

Ainda mesmo que outres lite-
ratos de nomeadando tivessem ma-
nifestado, ja, a sua admiracao ¢ a-
preco pelo bello trabalho do joven
poeta piauhyense, bastava este do-
cumento de alto valor, insuspeitoe

espontaneo, para se conhecer o que &
houve de injustica no julgamento g
do mesmo livro, feito, ha pouco, {&;
pelo sr.0Osorio Duque Estrada. Sim, 2
porque até hoje foi s. s. 0 unico (*) &

a dizer mal dos versos de Antonio
Chaves.

ALVORADA e 11

Oppomos, porém, 4 sua opiniios
apressada ¢ sem fundamento, a ca
rinhosa carta de Affonso Celso, que
6, incontestavelmente, um dos mais
cultos espiritos do Brasil moderno.

Eis a carta:

«Rio de Janeiro,19 de Agosto
de 1909.—0O Conde de Affonso Celso,
receioso de que néio haja chegado
ao seu sympathico e auspicioso ¢on-
frade sr. Antonio Chaves o agrade-
cimento que lhe enviou quando foi
obsequiado por s.s.com um exem-
plar do Zoema da Magua, renova a
expressio do seu reconhecimento e
do seu applauso 4 mimosa e inspi-
rada produec¢io.

(*) Os criticos provincianos do ~ Ceard, que
tambem disseram mal do Poema da Magur, nem me-
recem a honra de ser apontados aqui, Sdo uns
pobres de espirito, cuja opinido, justa ou injusta,
sobre qualquer obra nenhum effeito produz. Elles
que se contentem com a politicagem do \elho Accyoli,
¢ vao passando ao longe...
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Ciume eferno

Sangrando ao punhal do zelo
Que meu peito enfermo corta,
Por vezes, 6 meu desvélo,

Eu desejo ver-te morta.

Mas temo que se avolume
O horror dos peccados meus
Pois inda eu teria ciume,

1 ciume do proprio Deus!

(:’C/-_,; 8 g2 i ——/i 78
aemisiocles CTrlvatiind
= ADVOGADO =
Rua Coronel Lysandro Nogucira —4
—~THERESINA-—

Rae e
¢ O el X

R
;>

B

S
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- As perolas

(Guimaraens Passos)

1, ARA falar com franquezaeu
¢ ; pardra sem intengdo em fren-
| te a vitrine, que era toda
i um incendio de pedrarigs;
| e emquanto o meu amigo

' pensava talvez, em constel-
3 . lar o collo de sua amada, eu

imaginava o queseria uma noite com estreflas ver-
des de esmeraldas, com estrellas encarnadas de ru-

bis, com cstrclias aznes de saphyras. . .

; Ahl um ceu com scintillagoes multicores!

5 E meu coragdo dizia-me. «Nao te basta poeta,

B a areia deprata das noitesde verdo?! Tu nio levas,

desgragado, lioras perdidas sonhando, com os olhos

pregados no firmamente !?

¥ ja nao comparaste os bellos olhos da tua
amante aos formosos gemeos, Castor ¢ Polhux, tran-
quilios, na ceu tranquillo!?»

7 . . —«Tu, meu amor, é verdade, é&s mais bela
que todosos astros. . . E essas pedras ridi :ulas, que
valem ao teu lado?» Respondia ao meu coragio,
reconciliando-me com elle.

—Entrem. que verdo mellcr. :

Interrompi o sonho. Men amigo ollion paa
dentro. Entramos. ¥Era a joalheira quem assim mnos
fallara.

Compondo um gesto galante, ainda rapido,
pensei.—«Nao ¢ que as mercadorias dio 20s secus
donos semelhangas. . .»

Talvez o meu amigo, nesse momento encon-
trasse affinidade entre as quitandeiras e as abobo-
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ras: eu s¢ acreditava que a mulher que tinha_jomd
tinha um pouco dellas. E, com um sorriso:

—TPerolas, senhorita. i

—Perolas, cavalheiro. SR

Logo suas maos esgnias e claras, sem uma.
veia saliente, sem um angulo, de unhas breves e =
roseas, abriam caixinbas de velludo, ¢m cujo .ftmdo :
purpureo ou negro, fulgiam em voltas, ciufios, as
mais ricas pero'as. 0

Meu amigo examinava as perolas, eu exami-
nava os olhos da joallieira, baixos, com as longas
pestanas preias, como quebra-luz, illuminaundo os
collares. Sua bocca, era como se fosse fendida na-
quelle insrante: vertia sangue; o nariz afilado e re-
cto: as faces de uma frescura de flor da madruga- #
da; os cabellos, entre o castanho e o fulvo, batidos
da luz, coroavam-n’a como um halo suave de livro
de Horas.

Ella levantou osolhies, eu baixel os meus.

—Naio 30 tao bellas?

-——Mas. . . balbuciet (emqranto a mim pro-
prio dizia-me: minha amante & mais bella).

—DMas. . .? perguntou a joalheira.

—Quizera maisiguaes, muito iguaes. . .

Caixas e caixas estenderam-se abertas sobre a
pellacia do balcao.

—Mais iguacs, insistia eu.

~—Mais iguaes ndo tenho cavalheiros..

—Perdbe-nos, suppliquei-lhe sorrindo.
—XNio tem de que, respondeu-nos com wm sorriso.

—Aqui estdo! exclamei, apontando-lhe a boc-
ca, onde fulgiam seus dentes claros, iguaes, bran-
quissimos. KEil-as! Eil-as!

Ella, corou, e rubra, apertando os labios, es-
couden os dentes, como duplo fio de perolas num es-
tojo camesim.

Nio se vendem... murmurou.

A belleza da mulher
(Do Binoculy)

DO nesta vida ¢ relativo.
que é bom, aqui. é mau ali.
que & bello na  China, &
herrivel no Brasil.  Nada ex-
iste de facto, de positivo.
Nem a helleza. Quem amu
Lo e el 0 feio, bonito lhe parecs
Vejam.  Os labios que ddo ao rosto feminino tanta
- graga pela pureza de suas linhas, sio odiosamente
rirados por certos povos da Africa que os fu-

nelles collo am pequenos discos de madeira ¢
de metal. :

u
O
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E si gostamos
. g

to possivel e dobram-—n'as depois como a aba de
um chapéo de coco. E’' essa a sua grande helleza,
Os ethiopes apreciam muito as orelhas chatas,
largas e colladas ao craneo. O zcerlandezes fa-
zem cousistir a belleza da orelha no eno-sie desen-
volvimento de seu lobulo, que, algumas vezes, tor-
nado largo como a palma da mio, é furada e
sustenta pdagos de madeira A laia de brincos. As
sim tambem algumas tribus indigenas do Brazil,

%
* * . »

Niuma regido acrecia-se um
curto, enterrado nos hombros. Noutra apreci -se
um pescogo delgado, comprido. Em  algumas loca
lidades, apapeira é enfermidade, que embelleza, e
uma malber sem papeira ¢ quasl sempre  mulhe
que fica... para tia, Bz

pescoco grosso,




Nesta epoca, em que a belleza feminina ji
ndo predomina, e em que a graga e a distincgio
slio os elementos que subjugam, todos os esforgos
‘dos amantes da belieza da mulher tendem a aper-
goar-llie os seus gestos, o sen andar, ¢ até o sen
modo de rir. :

Foi, talvez, por isto, que acaba de ser funda-
da, em Milac, uma Escola do Riso. Todo o facto
. que tenha logar, no geral, traz como  consequen-
~_cia immediata uma estatistica, e agora ji se esta-
beleceu, por esse meio, guaes sdo as capitaes em
que se ri mellior.
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Em Bruxellas ri-se  mais strepitosamente,
em troca ri-se em Madrid com muito menos inten-
cidade, e em Paris com maicr distinc¢dao. No Rio...
no R.o de Janeiro mal se sabe rir. Acha-se o riso
improprio; somos profundamente tristes ou sisudos.
56 se vé rir bem na rua, na folia immensa que @ a
Carnaval. Depois disso, o riso recollie-ze como um
molusco que fosse tocado para reapparecer um
anno depois em pleno sol da loucura carnavalesca.

Mas a Academia do Riso deve preocupar as
s=nhoras. J4 se sabe qu2 ha as chamadas Acade-
miag de Belleza, onde peritas habeis tiram as ru-
gas e ensinam o segredo de fazer durar o brilho da
mocidade. A caminhar assim a sciencia da belleza,
a mulher terd, para ser bella, que seinscrever e se-
ZUir NUMerosos cursos, que a converterio num ar-
chivo de recursos de seduccio,

Quem ania o feio, bonito lhe parece. Nio ha
accordo possivel acerca da belleza do corpo, da
elegancia das forinas, Os allemdes e os turcos apre-
ciam a mullier gorda. 0s japonezas apaixonam.se
pelos talhes atarracados. As barrigas grandes foram
muito apreciadas em tempos pelos inglezes; e na
Franga ¢ o ventre chato o que mais admiradores
tem. Nalguns paizes apreciam-se as pernas com-
1 ridas e magras; noutras preferem-se as pernas cur-
tas e go-das. Na China aprecia-se um pé gordo
e pequeno. No Or'ente s6o apreciam largo e chato.
Os portuguezes aloram o pé pequeno e delgado;
0s inglezes, o pé cumprido e estreito.

Uma senhora projecta montar em Buenos Aires
uma academia.. Para que? Para andar. Mas ¢
preciso aprender a caminhar ?—-interrogario surpre-
sas as nossas leitoras. A noticia pelo menos & certa,
foi dada por El Diario, qus deu logo o nome da
gentil professora—:mlle.  Iconie Barzemon.

§
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A professora dos passos declara que as suas

ligoes desenvolvem na mulher a affeigio abandona-

da ao ecercicic, que écausada obesidade que adqui-

rem ainda as mulheres jovens no nosso clima, em

seguida cultiva o encantoe a graga dos movimen-
tos do andar {

: e

A fintelligente parisiense, pois que ¢ de Paris
mlle. Barzeion, affinna como  concludente este
principio:—mostra-me como caminhase eu te diret
quew es. A c'asse, a edneagiio, o caracter, tudo ella adi-
vinha no passo feminino, na cadencia, na harmonia
a do angulo que formam as perias ao mover-se. (1)

¥
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Nas suas ligdes nao ha marchas forgadas,
nem contorsdes, nao ha languidez tropical,—ade-
ni.nes que sio prejudiciacs para o desenvolviinen o
das curvas e em detrimento tambem das rectas;
ensima-se o caminhar serio, magestoso, sem artifi;
cio, uma especie de deslisar Jeve sobre o pavimento
como a suavidade do voo da ave, que apenas roga &
terra Com as suas azas.

*®
* *

Mlle. Barzemon nio pretende crear andarilhas,
nem novos especimens esportivos, mas alomnas de
uma escola, que talvez triumphe. Completa o estudo
de andar o de mover o corpo na conversagio, o de
sentar-se e o .le sorrir-se até certo ponto ¢ ta machi-
nisa¢io dos meunores gestos fenininos, que, segundo
a gentil professora, sao uma linguagem tio expres-
siva como a dos ollios e a da bocer,

Que triumphe a nova escola.

*
* *

Quem ama o feio, bonito lhe parece. As dif-
ferengas resultantes dos caprichos do gosto s@o por
vez.s muito curiosas. Para certospovos a belleza con-
siste em coisas que nos espantam, que nos chocam, e
algumas vezes até nos revoltam. Assiin, eniguanto gos-
tamoade vernos cabellos as admiraveis cores naturaes,
as indigenas da Africa, para seiem bellas, devem pin-
tal-os de amarello ou de vermelho.

*
* T

Emquanto os curopeus gostam de uma testa
larga, vasta, bem descoberta, os peruvianos so adii-
ram a fronte achatada, pequena, deprimida, As mu-
theres, para alcangarem ess: genero de belleza, ¢m-
pregam violentos meios mecanicos. ;

Para todo o oriental, o rosto de uma linda mu-
Ther deve approximar-se, tauto guanto possivel, da
circunfenrenciaperfeita, isto ¢, admiram o que nds cha-,
mamos cara de lua cheia. Comtudo, no Sido, admi-
ram-se tamibem os rostos em losango. 5




flectido.

proeminente ¢ czmsh!emdh mu!m Y

poves tart to e mongolico, Por isso
cuidado de achatar o nariz dos fillios

naseem. Osnegros entiio admiram um nariz

‘Mﬁwﬂ como wma perfeigio, ¢ o8 persas acham
mais comprida & o nariz mais bonita ¢ a
quantos c\-!vmns furam o nariz e nelle

mﬁmm pe\hvns de madeira, plumas ou quasquer

: outm objectos? !, .,

(1) ji Virgilio dizia: ¢ vera incossu patui.
oo Tfaducho' E na verdade pelo andar que se man:

Fosta & densa ocenlta,
(N da R)

ofic

1)e relance

.\dom\'ci.

‘a estrella mais brilhante do formoso arra-
‘balde em que reside.

Symbolisa perfeitamente a doce imagem da
belleza e da graga, e vé o mundo atraves do crystal dos
seus guinze aunos—phase cm que o verde das es-
perangas alfombra o jardim dos sonhos.

A vida, embora he tenha annuviado a alma
~—pomar de oiro onde desabrocham os lyrios da
pureza — todavia, fulgura-lhe no semblante numa
aureéola vivissima de cncantos.

ﬂﬂmmﬂﬂl Tigeir
, de conaric ALY
wlu%m de uma  dolencia de L'ﬂmdvﬁt, i
fontes perennes de incomparavel ternura
Actualmente anda  enferma, ¥ a sua phi-

~slonomia docemente pallida, de  uwma &wuuidcz de
rosas a0 sol, toda envolta em celeate in

ysticismo,
¢ tho entemuodor-\, que chega a vibrar emt nos-
sngalmas o8 violinos suaves da emogio,

¥ a mais delicada perola do oceano da bon-
dade.  Vela, ¢ sentir desabotoar no peito a flor ri-
sonha da sympathia.

Accende auroras no céo da sociedade there-
zinense ¢ ¢ muito querida, principalmente dos nos-
so8 meigos ¢ adoraveis poetas.

Emfim: ¢ uma santa. Pertencem-the, de certo,
as petalas desta  estrophe;

Apenas ella apparece,
Estrellejada de amores,

Ha um susurro de prece
Nos lindos labios das flores.

Adonis.

==

Contractou casamento com a gentxhssmm se-
nhorita Isabel Ferreira, o nosso distincto amigo An-
tonio Maitins, socio da rereditada firma commercial
Gil Martins & C.2

Aos felizes mnoivos, 0s nossos sinceros pa-
rabens,

—Recebemos e agradecemos a seguinte com-
nunicagao :

J.do Baptista de Montc Santo e Celestina
Gonzaga Mon ¢ Santc, participam ¢ nascimento de
seu filho o q.al chamar-se-4—Tuis.

Sant'Anna, 23 de Setembro de 1909,
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Caricaturas

11T

Muito modesto e muito methodico na sua
vida de solteiro. :

Foi, ha tempos, umn bohemiode forca maior,
incorregivel mesmo. Hoje, porém, tem exemplar ¢
invejavel corportamento.

Flautista eximio, clle cultiva com esniero a

sublime arte de Verdi, sem esquecer a divina arte
de Bilac,

Na « &lvorada tem pubhcado verdadeirasjoias
literarias’

Nos concertos musicads occupa sempre um
dos primeiros logares, ;

Estuda direito na livre faculdade” do Ceara,
onde tem feito figura mais ou menos regular,

Em amores é por demais exquisito—ainda
ninguem descubrio quem seja a Z/la dos seus ver-

$08, sempre ternos ¢ npamnnudos

Was suas opinides ¢ sempre critericso e  re-
Tem um nome raro em o nosso meio, sendo,

porém, conbecido entre as pessoas de sua amisade
W‘mmpg&eih loum tanto commum nos Raymundos,

O midicm rheumatismo,

& LINHAS /

Pensamento

O homem sem dinheiro ¢ um esquelete na-
vegante.

Prof. J. Siqueira.
SO

Sem allusao N

Ha tempos conheci, ja ndo sei quando,
Um homem que nio tinha opinido,

K era uma graca vel-o chkaleirando
Quando se approximava uma eleigio.

Em comego, vivia declarando e
Possuir mm candidato; mas, entio,

Se via a opposigio apresentando g
Um outro, eil-o applaudindo a opposi¢io.

Depois. quando o governo publicava
A chapa official, elle clamava:
T este o victorioso, haia 0 que houver!

Mas peln peu, que alids ninguem sabia,
He alguqm lhe pergung\:a, elle dis\n' e
q RN
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PASTA MYRTIS

i
7 E.\ccllentu desinfectante da
bocea; limpa os dentes conser-
vando o esmalte; refresca as
gengivas ¢ arowatisa o halito.

PREPARADA POR
Jocé R. da Fonseca.
Pepasito —Pharimacia Nova

RUA PAYSANDU

THERESINA

—64.
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ADVOGATO
Acce ta causas crimes e civis
perante a _]usnca Federal, e
advoga no crime perante a es-
tadunal.

Residencia: Calenia
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res SMART vende-se na «Loja
Mafrense de I Pwrente‘;&ﬁlho
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Oiiveire, Pearce & G tém | ”

.om deposito grande qordi-

mento de casimiras prot‘ls
e de cOores dosn 1aislindos
gostos.
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R|COS lindos al-
buns para reiratos na . ®
LOJA MAFRE NSE,
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; Pearce & C.

os 0s generos de exportagﬁo, pelos melhores pregos do mercado.
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THERE INA—-PRAGCA § ARAIVA.

I Mattar, Jrmao & Comp.

Completo sortimento de extracto
Aglaya, Sinhd, Ideal, Jeannet-
te, Royal cachet, Sehnorita,
(xuerhm, Essence heliotropes,
Perfum Rochane do J. Davier,

| Delicioso, Ausair, Violeta, Ida.

| lia, Peau Espaniol,Koyno Dha

. nez, Chuva de ouro. Oleo

]; quinquina Kele surfim, gallet

| e Hule, Briliantina,faro de Vor-

tugal, Po denmflcxo Dental

Pauder, Past dentrlfxce Pasta

de liro, Pos de arroz hg]antma,

Trevol, Sinhd, Aglaya, P6 Bo-

ro Formol.

TUDO BARATISSIMO

na Casa Oriental
Rua Dr. Alvaro Mendes n° 15
THERESINA

,.nl
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O Hygmo Cunha
% ADVOGADO

i

Rua Coronel Lysandro Nogueira 73
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Calloina Castello

“ PREPARADA POR

. Oscar C. Branco

PHARMACEUTICO

Ui il

Iista excellente composicdo applicada
I sobre os eallos duros, tres vezes por dia,
{ com o pincel que acompanha o \nho,
| amollece-0s ¢ fal-os cahir. l)Li;() s do
| torceiro dia de uso, collecam-s¢ os € al-
{'1os num pouco d’agua morna, nao cal-
cando botinas ou sapatos emquanto 120
se fizer a extragao.

Ii' absolutainente indolor e nio Pro-
duz hemorragia.

DIZPOSITO GERAL

PHAMARCIA NOVA
' Rua Paysandd, 04 Prego 2:000
THERESI.\‘.-\—PIAVIL\:

. Sed:
} eda
| encontra-s¢ na

‘ LOJA MAFRENSE
de H. PAK FNI’LS & FIEFO:

para vestidos
—artigo CHIC
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